
ALLEGATO A 
Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture Straniere 

 
DISCLAIMER: The English version is a translation of the original in Italian for information 

purposes only. In case of discrepancy, the Italian original will prevail 
 

Responsabile scientifico 
Raminder Kaur 

Scientific Tutor 
Raminder Kaur 
 

N° posti richiesti 
1 
 

No. Of place 
1 

Gruppo Scientifico Disciplinare 
11/SDEA-01  
Scienze demoetnoantropologiche  
 

Scientific Disciplinary Group 
11/SDEA-01 
Demo-ethno-anthropological sciences 
 

Settore Scientifico Disciplinare 
SDEA/01-A 
Discipline demoetnoantropologiche 
 

Scientific Disciplinary Sector 
SDEA/01-A 
Demo-ethno-anthropological disciplines 

Sede dell’attività 
Dipartimento di Lingue, Letterature e 
Culture Straniere (DLLCS) - Piazza Rosate 
2 - 24129 Bergamo 

Place of service 
Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture 
Straniere (DLLCS) - Piazza Rosate 2 - 24129 
Bergamo 

Importo annuo lordo  
€ 28.456,48 
(comprensivo di tredicesima) 
 

Annual Gross Amount 
€ 28.456,48 
(Including thirteenth salary) 

Profilo del ricercatore da assumere 
Ricercatore/ricercatrice all'inizio della 
carriera con un dottorato di ricerca (o che 
verrà conseguito entro la data di inizio del 
contratto) in studi cinesi, storia, 
archeologia, studi religiosi, antropologia o 
qualsiasi disciplina correlata nelle scienze 
sociali e storiche. 
Esperienza comprovata nella ricerca di fonti 
documentarie e tradizioni testuali cinesi 
antiche, con interesse per la cultura 
materiale, gli studi interculturali e gli studi di 
genere. Capacità di condurre ricerche in 
autonomia e di collaborare con altri. 
Il ricercatore/La ricercatrice esaminerà 
fonti testuali primarie e secondarie e 
identificherà e interpreterà riferimenti a 
figli, matrimonio e vita lavorativa nel primo 
millennio d.C. I periodi precedenti potranno 
essere esaminati a fini di confronto, insieme 

Profile of the researcher to be hired 
Early career researcher, with a PhD (or due to 
be awarded by the contract start date) in 
Chinese Studies, History, Archaeology, 
Religious Studies, Anthropology, or any 
related discipline in the social and historical 
sciences. 
Demonstrable experience in researching 
early Chinese documentary sources and 
textual traditions, with an interest in material 
culture, cross-cultural and gender-based 
studies. Ability to conduct independent 
research and collaborate with others. 
The researcher is expected to examine 
primary and secondary textual sources and 
identify and interpret references to children, 
marriage, and working life in the first 
millennium CE. Earlier periods may be 
examined for comparison along with 
ethnographic, sociological and 



a fonti etnografiche, sociologiche e 
antropologiche. I risultati saranno 
contestualizzati utilizzando fonti 
archeologiche e testuali provenienti dalla 
Cina, dall'Asia centrale e da qualsiasi altra 
fonte pertinente, inclusi testi buddisti e 
confuciani, narrazioni storiche, trattati 
giuridici, opere d'arte, ecc. Il ricercatore/La 
ricercatrice dovrà scrivere articoli scientifici 
e contribuire a una monografia di progetto, 
a conferenze e a qualsiasi altra attività di 
comunicazione e divulgazione. 
 

anthropological sources. Findings should be 
contextualised using Chinese, Central Asian, 
and any other relevant archaeological and 
textual sources, including Buddhist and 
Confucian texts, historical narratives, legal 
treatises, art, etc. The researcher will be 
expected to prepare scholarly articles and 
contribute to a project monograph, 
conferences, and any other communication 
and dissemination activities. 

Descrizione del progetto di ricerca 
Il progetto LIVEDIE (‘Living and Dying in 
the Tarim Basin: The Commodification of 
People in Ancient Desert Settlements’) 
indaga il valore e la mercificazione della 
vita umana nell'antica Eurasia. Si basa 
sulle osservazioni e sui risultati del 
progetto MSCA-IF ‘Gender Discrimination 
in the Tarim Basin’ (2021-2023). La 
ricercatrice principale sta esaminando e 
contestualizzando documenti Kharoṣṭhī 
(dal II al IV secolo d.C.) provenienti dal sito 
di Niya nel bacino del Tarim (Xinjiang, Cina), 
con fonti archeologiche e testuali 
provenienti dall'Asia meridionale e 
centrale. 
LIVEDIE considera i contesti in cui le 
persone potrebbero essere state in 
qualche modo mercificate attraverso tre 
temi indagare la vita e la morte: 
1. Bambini, inclusi nascita, infanticidio, 
adozione, scambio di doni ed eredità. 
2. Persone coinvolte in scambi e 
transazioni matrimoniali, tra cui fuga 
d'amore, divorzio, abbandono, eredità e 
morte del coniuge. 
3. Lavoratori e controllo del lavoro 
attraverso la vendita, lo scambio, la cattura 
o il rapimento di schiavi, prigionieri, 
fuggitivi e rifugiati. 
Queste rappresentano tre fasi chiave della 
vita per esplorare l'importanza sociale, il 
controllo sociale e le gerarchie sociali. 
Particolare attenzione sarà prestata alle 
forme di coercizione e violenza inflitte ai 
membri vulnerabili della società, per 

Description of the research project 
The LIVEDIE project (‘Living and Dying in the 
Tarim Basin: The Commodification of People 
in Ancient Desert Settlements’) investigates 
how human lives were valued and 
commodified in ancient Eurasia. It builds on 
the observations and findings of the MSCA-
IF ‘Gender Discrimination in the Tarim Basin’ 
project (2021-2023). The Principal 
Investigator is examining and 
contextualising the Kharoṣṭhī documents 
(2nd to 4th centuries CE) from the Niya site 
in the Tarim Basin (Xinjiang, China), with 
South and Central Asian archaeological and 
textual sources. 
LIVEDIE considers in which contexts people 
may have been commodified in some way 
through three themes 
to investigate life and death: 
1. Children, including birth, infanticide, 
adoption, gift exchanges, and inheritance. 
2. People in marriage exchanges and 
transactions, and in cases such as 
elopement, divorce, abandonment, 
inheritance, and spousal death. 
3. Workers, and the control of labour through 
the sale, exchange, capture or abduction of 
slaves, prisoners, fugitives, and refugees. 
These represent three key life stages to 
explore social importance, social control, 
and social hierarchies. Special attention will 
be paid to forms of coercion and violence 
inflicted against vulnerable members of 
society to consider possible gendered 
aspects. The project will contextualise the 
documents and the treatment of people 



considerare possibili aspetti di genere. Il 
progetto contestualizzerà i documenti e il 
trattamento degli individui in base al 
panorama socioculturale, politico e 
ambientale del Bacino del Tarim. 
Gli obiettivi specifici sono: 
1. Identificare le modalità di mercificazione 
degli individui nei documenti del Bacino del 
Tarim. 
2. Esplorare le ragioni alla base di questa 
mercificazione. 
3. Contestualizzare questo fenomeno in 
base alle connessioni interculturali tra 
diverse regioni e fattori ambientali. 
Il progetto è interdisciplinare e basato su 
un approccio documentale, e prevede 
l'analisi, l'interpretazione e la 
contestualizzazione dei materiali di fonti 
primarie (i documenti del bacino del Tarim 
in diverse scritture e lingue) con fonti 
provenienti dall'Asia meridionale e centrale 
e dalla Cina. Include archeologia, 
sociologia, linguistica, studi religiosi, 
storia, studi di genere e studi letterari, 
nell'ambito più ampio degli studi sull'Asia 
meridionale, centrale e orientale. 
L'esame dei documenti cinesi della regione 
con fonti archeologiche e testuali 
provenienti dalla Cina, dall'Asia centrale e 
da altre regioni fornisce uno studio 
interculturale necessario per esplorare i 
cicli di vita e i valori sociali degli individui, 
dalla nascita a possibili morti premature. 
 

according to the socio-cultural, political, 
and environmental landscape of the Tarim 
Basin. 
The specific objectives are: 
1.To identify the ways that people were 
commodified in Tarim Basin documents. 
2.To explore the reasons behind this 
commodification. 
3.To contextualise this according to 
intercultural connections between different 
regions and environmental factors. 
The project is interdisciplinary and desk-
based, involving the analysis, interpretation, 
and contextualisation of the primary source 
materials (the Tarim Basin documents in 
different scripts and languages) with 
sources from South and Central Asia, and 
China. It incorporates archaeology, 
sociology, linguistics, religious studies, 
history, gender studies, and literary studies, 
within the broader fields of South, Central, 
and East Asian studies. 
The examination of Chinese documents 
from the region with archaeological and 
textual sources from China, Central Asia, 
and beyond provides a necessary cross-
cultural study to explore the life-cycles and 
social values of people, from birth to 
possible untimely deaths. 

Lingua straniera la cui adeguata 
conoscenza sarà oggetto di 
accertamento mediante prova orale 
Ottima conoscenza della lingua inglese, 
parlata e scritta. 
Cinese antico e moderno. 
La conoscenza di altre lingue antiche o 
classiche è un plus. 
 
 

Foreign language, adequate knowledge of 
which will be assessed by means of an oral 
test 
Excellent spoken and written English. 
Ancient and modern Chinese. 
Knowledge of other ancient or classical 
languages is a plus. 

Accertamento della conoscenza della 
lingua italiana per candidati stranieri 
No   

Assessed of the knowledge of Italian 
language for foreign candidates 
No 
 



Numero pubblicazioni: 
Massimo 3 
 

Number of publications: 
Maximum 3 

Copertura Finanziaria 
BOUG_E_24_RN_MIUR_AL_GENDISC_01 
- CUP: F53C25000290001 

Financial coverage 
BOUG_E_24_RN_MIUR_AL_GENDISC_01 - 
CUP: F53C25000290001 
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